Costituito da un profilo in alluminio anodizzato argento, puo essere fissato nellinterno
dellarmadio, sugli sportelli o direttamente a muro. Una serie di 12 ganci rimovibili consente il
facile posizionamento di cinture di vario tipo e dimensione. Le parti in plastica sono in nylon
rinforzato con fibre di vetro, in raffinato colore grigio chiaro.

FIXED BELT HANGER. A profile in silver anodized aluminum which can be fixed inside the
wardrobe, on the doors or directly to the wall. A series of 12 removable clips allow to position
with ease belts of various types and sizes. The plastic parts are in nylon reinforced with
fiberglass and are of a refined light grey colour.

FESTER GURTELHALTER. Er besteht aus einem Profil aus silber-anodisiertem Aluminium und
kann im Schrankinnern, an den Turen oder direkt an der Wand befestigt werden. Eine Reihe
von 12 abnehmbaren Haken erlaubt ein bequemes Aufhangen von verschiedenartigen Gurteln
in unterschiedlichen GrolRen. Die Plastikteile sind aus mit grauer Glasfaser verstarktem Nylon.

COLGADOR PARA CINTURONES FIJO. Formado por un perfil de aluminio anodizado color
plata, puede fijarse en el interior del armario, en las puertas o directamente en la pared. Una
serie de 12 ganchos extraibles permite una facil colocacion de los cinturones de diferente
tipo y diferentes dimensiones. Las piezas de plastico son de nylon reforzado con fibra de
vidrio, en un refinado color gris claro.

PORTE-CEINTURES FIXE. Il se compose d'un profil en aluminium anodisé argent et peut étre
fixé a lintérieur de l'armoire, sur les portes, ou directement au mur. Une série de 12 crochets
amovibles permet le positionnement facile de ceintures de difféerentes tailles et types. Les
piéces en plastique sont faites en nylon renforcé avec des fibres en verre d'une couleur
raffinée gris clair.
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E una struttura estraibile su guida in
alluminio a sfere, caratterizzata da una
serie di 12 ganci rimovibili che consentono
il facile posizionamento di cinture di vario
tipo e dimensione. Le parti in plastica sono
in nylon rinforzato con fibre di vetro, in
raffinato colore grigio chiaro.

PULL-OUT BELT HANGER. The profile pulls
out on an aluminum ball bearing runner
and features a series of 12 removable hooks
which allow to position with ease belts of
various types and sizes. The plastic parts are
in nylon reinforced with fiberglass and are of a
refined light grey colour.

AUSZIEHBARER GURTELHALTER
Der ausziehbare Gurtelhalter auf
kugelgelagerten  Aluminium-Laufschienen
zeichnet sich zwolf Haken zur bequemen
Aufnahme von verschiedenartigen Gurteln
in unterschiedlichen GréRen aus. Die
Plastikteile sind aus mit grauer Glasfaser
verstarktem Nylon.

COLGADOR DE CINTURONES EXTRAIBLE.
Es una estructura extraible sobre una guia
de aluminio de esferas, caracterizada
por una serie de 12 ganchos extraibles
que permiten la facil colocacion de los
cinturones de diferente tipo y diferentes
dimensiones. Las piezas de plastico son de
nylon reforzado con fibra de vidrio, en un
refinado color gris claro.

PORTE-CEINTURES EXTRACTIBLE. C'est
une structure amovible sur railen aluminium
en spheéres, caractérisée par une série de
12 crochets amovibles qui permettent
un positionnement aisé de ceintures de
différentes tailles et types. Les pieces en
plastique sont faites en nylon renforce avec
des fibres en verre d'une couleur raffinée
gris clair.
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Totale fissaggio sulla foratura “System 32".
Ganci rimovibili

Fully fastened to “System 32" hole
Removable hooks

Einfache und komplette Befestigung
an der Lochreihe "System 32"
abnehmbare Haken

Total fijacion en el perforado “System 32"
Ganchos extraibles

Fixation totale sur la perforation
"System 32"
Crochets amovibles
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